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«Natlirlich trigt man
das noch!»

Eine Leserin schreibt mir und klagt,
man habe uns auf diesen Winter
«anstindige Schuhe in Aussicht ge-
stellt», kurze, leicht abgerundete
mit verniinftigen Absitzen, die,
hoch oder niedrig, eine Standfliche
aufweisen, die iiber die Dicke eines
Notizbuch-Bleistiftchens hinausge-
hen werden. Und jetzt sehe man,
nach wie vor, ausschlieflich die
langen, nadelspitzen Dinger mit
den — siehe oben — Bleistiftabsitz-
chen. Paris habe wieder einmal
seine Versprechungen nicht gehal-
ten.

Ich weifl es nicht, weil ich nicht
dort war. Es gibt vielleicht wirk-
lich Pariserinnen, die ganz a la
page sind, und bereits die von den
Modeschopfern in Aussicht gestell-
ten Schuhe tragen.

Eines aber weif8 ich: im Reklame-
teil der sehr besseren amerikanischen
Magazine hates Annoncen der aller-
neusten Modelle: vorne kurz und
abgerundet, Absatz, scheint mir, et-
wa sieben bis acht Zentimeter, Fa-
brikant: eine grofle und beriihmte
Schweizer Firma.

Diese hat natiirlich auch in all un-
seren Stidten und Stidtchen ihre
Liden, aber nirgends habe ich
den wirklich schonen, gemifigten
und einfachen Schuh gesehen, der
offenbar in Amerika auf dem
Markte ist. Und je linger ich die
Reklame ansehe, desto klarer wird
mir, dafl das die Art Schuh ist, die
ich mein Leben lang getragen habe,
also sozusagen ein klassischer
Schuh.

Der in den amerikanischen Maga-
zinen angegebene Preis fiir so einen
normalen Schuh ist fiir Schweizer-
verhiltnisse enorm, — eben wegen

der Normalitit. Aber ich bin iiber-

zeugt, dafl die Amerikanerinnen
sich sofort entschlossen haben, ihn
auszulegen, sofern sie es sich leisten
konnen,
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i Die Seite der Fr

Bei uns liegt das alles ein bifichen
anders. Es kann sein, daf} ein paar
exklusive Liden diesen Schuh auch
bei uns verkaufen, aber gesehen
habe ich ihn, wie gesagt, noch nir-
gends. Vielleicht gibt es ihn auch
nicht in unserm Lande. Das ist nicht
Schlechtigkeit seitens der Firma.
Es scheint mir tatsichlich, daf}
wir uns oft auf etwas Konser-
vatives viel widerstrebender ein-
stellen, als auf etwas Ausgefallenes.
Sicher ist, dafl meine Leserin mit
ithrer Klage recht hat: man sieht
die spitzen Bleistiftdinger mehr als
je. Aber dies mag aufler dem oben-

angedeuteten Grunde auch daher-
rithren, daf sie billig geworden sind
und deshalb Massenabsatz finden.
(Woraus man schlieffen kénnte, dafl
ithre Zeit offenbar doch in Bilde
voriiber sein wird!) Dann wird fiir
Fiiffe, Boden und Teppiche ein bes-
seres Zeitalter anbrechen, und die
Straflenhaltung> der Trigerinnen
wird auch etwas hiibscher sein.

Ich war iibrigens letzthin im Ge-
schift einer — ebenfalls weltbekann-
ten — Florentiner Schuhfirma und
habe gestaunt. Dort wird die Mode
gehandhabt, wie in den Rolls-
Royce-Werken: grofite Zuriickhal-
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tung mit allerkleinsten Konzessio-
nen. Selbst der «angezogene> Schuh
wirkt, verglichen mit dem Massen-
artikel, konservativ.

Warum miissen eigentlich alle er-
schwinglichen Dinge immer so aus-
gefallen sein? Kénnte man sich bei
ihrer Herstellung nicht gelegentlich
die sehr teuren, sehr einfachen, sehr
eleganten Sachen zum Muster neh-
men? Oder haben die Franzosen

recht: «La simplicité — cela se
pace.» ?
Warum eigentlich? Bethli

Mein liebes Bethli!

Ganz etwas Lustiges ist mir passiert
an der Einweihung des umgebauten
Waaghauses in St.Gallen. Da war
vor der Tiir des frisch umgebauten
Saales ein ausgewachsener Mann
als Securitaswichter, der all den
mit Bleistiftabsitzen beschuhten
Damen Hiilsen iiber die Absitze
stiilpte. Ich muflte lachen, daf in
der heutigen Zeit noch neue Béden
gelegt werden, die nicht diesen Ab-
sdtzen trotzen!

Es gibt doch heute so viele Beldge
aus Kunststoff, Klinker usw., die
den Bleistiftlein widerstehen.
Deine Bleistiftabsatz tragende Lilli

FHD oder ...?

In Nr. 48 berichtet Ottoli vom er-
sten Diensttag seiner Tochter in
einer Rotkreuzkolonne und schreibt
in diesem Zusammenhange arglos
vom <FHD>. Frither hitte ich dar-
an auch nichts Aufergewdhnliches
gefunden; seit ich aber im letzten
Militirdienst mit einer Detache-
mentsfithrerin Verbindung aufneh-
men mufite, habe ich wieder einiges
dazugelernt. Im Laufe des Gespra-
ches, an welchem aufler der Obge-
nannten noch einige uniformierte
Krankenschwestern  teilnahmen,
fragte ich nach der Anzahl der hier
eingeriickten FHD. Keine Antwort,
aber gequiltes Zucken angespann-
ter Gesichtsmuskeln! Als ich meine
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